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INTRODUCTIE

Met deze voederautomaat bent u in het bezit gekomen van een uitgekiend en
geavanceerd voedersysteem voor de tuinvijver. Of het nu gaat om siervijvers met
goudvissen en goudwinden of om speciaalvijvers met koikarpers; alle soorten
vissen zijn gebaat bij voldoende en regelmatige voeding. Velda heeft veel aandacht
besteed aan het gebruiksgemak, de voederfrequentie en de instellingsmogelijk-
heden van het systeem. Wij wensen u veel plezier met deze Fish Feeder Basic.

ALGEMEEN

In de vrije natuur zijn vissen voortdurend op zoek naar voedsel. De spijsvertering is
daar dan ook op ingesteld. Het maag-darmkanaal is kort en de vertering van het
voedsel navenant. In de vijver kan het voeren met te grote hoeveelheden leiden tot
indigestie en vervuiling van het milieu. Een gezond visbestand met constante groei
wordt verkregen door dagelijks meerdere keren met afgepaste hoeveelheden te voe-
ren. Vooral tijdens vakantieperioden en bij minder gunstige weersomstandigheden
worden de vissen nog wel eens 'vergeten' Met de Fish Feeder Basic is dit probleem
opgelost. Velda heeft deze voederautomaat speciaal ontwikkeld om meerdere keren
per dag en in gewenste hoeveelheden de voeding te verzorgen. Tijdens de vakantie,
maar ook in weer en wind, zijn uw vissen daarmee dagelijks verzekerd van een regel-
matige en constante hoeveelheid voeding. Met deze Fish Feeder Basic voert u de ge-
wenste hoeveelheid voer tot maximaal acht keer per etmaal. Omdat al het voer wordt
gegeten, zal het vijvermilieu niet extra worden belast en blijven de vissen gezond.
Zeker voor liefhebbers van koikarpers is een uitgekiende voedering van deze vissen
van belang voor het verkrijgen van een optimaal kleurpatroon en een constante groei.
De inhoud van de voedercontainer is ca. 2,5 liter. Het bovenste gedeelte van de
container is transparant, waardoor het voerniveau binnen de container zichtbaar blijft.
Het uitgekiende ontwerp van de voedercontainer en het voermechanisme voorkomt
dat er vocht bij het voer kan komen. Verder wordt er een demontabele doseerschroef
bijgeleverd, waarmee pellet- en korrelvoer van 3 tot 6 mm kan worden gevoerd. De
Fish Feeder Basic is voorzien van een digitaal bedieningsdisplay. Het bedienings-
display is spatwaterdicht en heeft een lcd uitleesvenster. De eenmaal ingestelde
voedertijden en doses blijven na een stroomstoring intact.

GEBRUIKSAANWUZING

De Fish Feeder Basic kan eenvoudig met behulp van de bijgeleverde grondpen
naast de vijver worden aangebracht. De grondpen wordt zo dicht mogelijk bij de
voederplaats, naast de vijver, ca. 25 tot 30 cm in de grond bevestigd. Zorg voor een
stevige en rechte verankering.Vervolgens wordt hierop het verbindingsstuk gedrukt
en vastgeschroefd. In het verbindingsstuk wordt de horizontale buis vastgezet.
Let er op dat de nokjes in de uitsparingen van de buis komen. Draai de schroef aan
tot de buis vastgeklemd zit. Op het andere uiteinde van de horizontale buis wordt
op dezelfde manier de voedercontainer bevestigd. De voedercontainer dient ten
minste 20 cm boven het waterniveau te blijven. Draai de afsluitdop goed aan.



Het bedieningsdisplay kan worden vastgezet op het verbindingsstuk of op een an-
dere tegen zon beschutte plaats. De Fish Feeder Basic wordt geleverd met 5 m veilig-
heidskabel voor buiten. Optioneel is een verlengkabel van 10 m verkrijgbaar, waar-
mee op afstand (bijv. vanaf het terras) het bedieningsdisplay kan worden bediend.

BASISINSTELLINGEN

U kunt door de menu-items navigeren met de pijltoetsen en deze selecteren met
de middelste (set) toets. Als het zwarte (cursor) vlakje knippert, kunt u de instelling
veranderen. U kunt de pijltoetsen gebruiken om de juiste instelling te kiezen.
Bevestig deze met de middelste set-toets.

Eerste gebruik

Bij het eerste gebruik dienen datum, tijd en taal worden ingesteld met behulp van
het display. Deze instellingen kunt u aanpassen door met de pijltoetsen naar
‘datum/tijd' te navigeren en te selecteren met de middelste (set) toets. U kunt dan
de dagen, maanden en jaren aanpassen met de pijltoetsen en bevestigen met de
middelste (set) toets. Op dezelfde manier kunt u de tijd instellen. Verder kunt u de
gewenste taal kiezen. Als u dit gedaan heeft, komt u weer terug in het menu.

Standaardinstellingen

In het menu 'instellingen’ kunt u er voor kiezen alle instellingen terug te veran-
deren naar de standaardinstellingen. Ook na een reset of wanneer u niets instelt
gelden de standaardinstellingen. Wanneer gebruik wordt gemaakt van de stan-
daardinstellingen wordt er automatisch vier keer per dag een dosis gevoerd.

Basisscherm

Als er op een willekeurige toets wordt gedrukt, verschijnt het basisscherm; de belang-
rijkste informatie over het voederapparaat. Hierop is af te lezen of de automatische
voeding isingeschakeld, het aantal voedingen per dag en de hoeveelheid per voeding.

Scherm slaapmodus

Als het bedieningsdisplay 30 seconden geen input heeft ontvangen, schakelt de
'slaapmodus’ in en gaat de schermverlichting uit. Dit is om optimale kwaliteit en
levensduur van het display te handhaven. Zodra er een toets wordt aangeraakt,
lichthetscherm weer op.

Toetsenblokkering

Het bedieningsdisplay bevat een toetsenblokkering-functie om te voorkomen
dat de instellingen per ongeluk veranderd kunnen worden. Zodra u de middelste
(set) toets 3 seconden ingedrukt houdt, worden de toetsen vergrendeld. De mel-
ding toetsen geblokkeerd - druk de 'O™-knop 3 sec. in om te deblokkeren verschijnt. Als
u de middelste (set) toets daarna weer 3 seconden ingedrukt houdt, ontgrendelt
het toetsenbord weer. Deze functie kan naar wens worden in-/uitgeschakeld.

AUTOMATISCHE VOEDING
Met de Fish Feeder Basic kan maximaal 8 keer per etmaal automatisch worden ge-
voerd. De intervallen tussen de voederbeurten dienen ten minste 60 minuten te zijn.



Als de automatische voeding is uitgeschakeld, dan wordt er Menu bedieningsdisplay

niet gevoerd. U kunt altijd handmatig (extra) voeren, on-
geacht of de automatische voeding in- of uitgeschakeld is.
Na een reset of wanneer u niets instelt, gelden de standaard-
instellingen: 4 keer per dag 1 dosis automatische voeding.

Voedingen per dag

U kunt het aantal voedingen bepalen tussen 1 en 8 keer per
dag. De voederbeurten worden automatisch verspreid tus-
sen 8 uur's ochtends en 8 uur 's avonds. Als u 7 voedingen
kiest, krijgen uw vissen voer om 8.00 uur, 10.00 uur, 12.00
uur, 14.00 uur, 16.00 uur, 18.00 uur en om 20.00 uur. Als u ak-
koord bent met deze voedertijden, kunt u dat bevestigen
door 'voedertijden ok’ te kiezen. Als u de voedertijden nog
wilt aanpassen, is dat mogelijk door met de pijltoetsen naar
een bepaalde voeding te navigeren en te selecteren door
op de middelste (set) toets te drukken. U kunt dan eerst de
uren aanpassen met de pijltoetsen en bevestigen met de
middelste (set) toets. Daarna kunt u de minuten aanpassen
met de pijltoetsen en bevestigen met de middelste (set)
toets. U kunt deze stappen herhalen om de andere voeder-
tijden aan te passen. Op deze manier kunt u ook voeder-
tijden instellen voor 8 uur 's ochtends of na 8 uur 's avonds.

Hoeveelheid per voeding

U kunt de hoeveelheid voer per voeding bepalen tussen
1 en 10 doses. U kunt proefondervindelijk vaststellen hoe-
veel een dosis is en aldus het aantal doses per voederbeurt
kiezen. Geavanceerd en zeer bijzonder is dat het auto-
matische voedersysteem de ingestelde hoeveelheid voer
niet in éénmaal afgeeft, maar dit in drie porties verdeelt
en met pauzes van steeds circa 1 minuut vrijgeeft.

Extra handmatige voeding

U kunt altijd handmatig (extra) voeren, ongeacht of de
automatische voeding in- of uitgeschakeld is. U kunt de
hoeveelheid voer per handmatige voeding bepalen tussen
1en10doses.

HERFST EN WINTER

Zodra in de herfst de buitentemperatuur daalt, hebben de
vissen door het lage energiegebruik minder voeding nodig.
Beperk in deze periode de hoeveelheid voer. Zodra de
watertemperatuur 8 °C of minder is kan de voederautomaat
bij de vijver worden verwijderd. Bij deze lage temperaturen
kunt u volstaan door 1 of 2 keer per week handmatig een
hoeveelheid wintervoerte geven.
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ONDERHOUD

Om een goede continuiteit van het voeren te waarborgen, dient de Fish Feeder
Basic zo nu en dan te worden schoongemaakt. In ieder geval bij het verwisselen van
het voer. Zorg er voor dat de voedercontainer leeg is en verwijder de doseer-
schroef door deze linksom te draaien. Verwijder met een borsteltje het stof van de
schroef en het wormhuis. Alvorens de Feeder voor de winter op te bergen, maakt u
de voedercontainer, hetwormhuis en de doseerschroef schoon en droog, waarna het
apparaat op een droge plek tot het volgende voorjaar kan worden weggezet.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Zorg voor een deugdelijke geaarde aansluiting op het stroomnet en maak gebruik
van een aardlekschakelaar van nominaal 30 mA. Bij beschadiging van het apparaat,
bedieningsdisplay of kabel mag het apparaat niet meer worden gebruikt. Bij
werkzaamheden in of om de vijver dienen alle elektrische apparaten te worden
uitgeschakeld. Dit geldt dus ook voor de Fish Feeder Basic.

GARANTIE
Velda garandeert, voor een periode van 24 maanden na aankoop, het correct functio-
neren van dit apparaat. Zie de voorwaarden en bepalingen op bijgaande garantiekaart.

D GEBRAUCHSANWEISUNG FISH FEEDER BASIC

EINFUHRUNG

Mit diesem Velda Futterautomaten besitzen Sie ein ausgekliigeltes und fortschritt-
liches Fltterungssystem fiir den Gartenteich. Ob es sich nun um Zierteiche mit Gold-
fischen und Goldorfen handelt oder um Spezialteiche mit Koikarpfen, alle Fischarten
profitieren von einer ausreichenden, vor allem aber auch regelmaBigen Futterung.
Velda hat daher bei der Entwicklung ein besonderes Augenmerk auf die Anwen-
derfreundlichkeit, die Futterungsfrequenz und die Einstellungsmdglichkeiten des
Systems gelegt. Wir wiinschen Ihnen nun viel Vergniigen mit Ihrem Fish Feeder Basic.

ALLGEMEINES

In der freien Natur sind Fische fortwédhrend auf Nahrungssuche. Die Verdauung ist
daher auch daran angepasst. Der Magen-Darmkanal ist kurz und der Verdauung der
Nahrung dementsprechend. Im Teich kann eine Fiitterung zu grof3er Mengen zu
Verdauungsstérungen bei den Fischen und einer Verunreinigung des Milieus
fuhren. Einen gesunden Fischbestand mit konstantem Wachstum bekommt man,
wenn man taglich mehrmals abgepasste Mengen fiittert. Vor allem in Ferienzeiten
und bei unglinstigen Wetterbedingungen werden die Fische manchmal 'vergessen'
Mit dem Fish Feeder Basic ist dieses Problem jetzt gel6st. Velda hat diesen Futter-
automat speziell entwickelt um mehrmals taglich und in den gewiinschten Mengen
das Futter zu geben. Wéhrend des Urlaubs, aber auch bei Wind und Wetter ist nun
taglich gewahrleistet, dass Ihre Fische regelméaBig und eine konstante Menge Futter
bekommen. Mit dem Fish Feeder Basic fiittern Sie nach Bedarf indem Sie die Fut-
termenge einstellen, und das bis zu acht Malam Tag. Da das gesamte Futter gefressen
wird, wird das Teichmilieu nicht extra belastet und bleiben die Fische gesund. Be-



sonders fir Liebhaber von Koikarpfen ist die planméafige Fltterung dieser Fische
wichtig, um eine optimale Farbgebung und ein konstantes Wachstum zu erhalten.
Der Inhalt des Futterbehdlters betragt ca. 2,5 Liter. Der obere Teil des Behdlters ist
transparent um die Fillmenge sehen zu kénnen. Die ausgekliigelte Konstruktion
und der Futtermechanismus verhindern, dass Feuchtigkeit an das Futter gelangt.
Weiterhin wird eine herausnehmbare Dosierschnecke mitgeliefert, mit der Pellet-
und Kornerfutter von 3 bis 6 mm gefittert werden kann. Zum Fish Feeder Basic
gehort ein digitales Bedienungsdisplay, spritzwasserdicht und mit einer LCD
Anzeige. Die einmal eingestellten Fiitterungszeiten und Mengen bleiben auch bei
einer Stromstérung gespeichert.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Der Fish Feeder Basic kann einfach mit dem mitgelieferten Erdspie am Teich
aufgestellt werden. Der Erdspie wird so nahe wie méglich, neben den Teich, ca. 25
bis 30 cm in die Erde gesteckt. Sorgen Sie fiir eine stabile und gerade Verankerung.
AnschlieBend wird das Verbindungsstiick aufgedriickt und festgeschraubt. In das
Verbindungsstiick wird das horizontale Rohr festgesteckt. Achten Sie darauf, dass
die Nippel in die Locher des Rohres kommen. Drehen Sie die Schrauben an bis das
Rohr fest sitzt. Auf das andere Ende des horizontalen Rohrs wird auf die gleiche
Weise der Futterbehalter befestigt. Der Futterbehdalter muss mindestens 20 cm tiber
dem Wasserspiegel bleiben. Drehen Sie den Deckel gut zu. Das Bedienungsdisplay
kann am Verbindungssttick befestigt oder an einem anderen, sonnengeschiitzten
Platz untergebracht werden. Der Fish Feeder Basic wird mit 5 m Sicherheitskabel fiir
auBen geliefert. Optional ist ein Verlangerungskabel von 10 m erhdltlich, um aus der
Ferne (beispielsweise von der Terrasse) das Bedienungsdisplay betatigen zu kénnen.

BASISEINSTELLUNGEN

Sie kénnen mit den Pfeiltasten durch die Menlpunkte navigieren und diese mit
der mittleren (Set) Taste selektieren. Wenn das schwarze (Cursor) Feld blinkt, konnen
Sie die Einstellung @ndern. Fir die Auswahl der richtigen Einstellung konnen Sie
die Pfeiltasten verwenden und dann mit der mittleren "Set" Taste bestatigen.

Inbetriebnahme

Bei der ersten Inbetriebnahme miissen Datum, Zeit und Sprache mit dem Display
eingestellt werden. Diese Einstellungen konnen Sie durch Navigation mit den
Pfeiltasten nach 'Datum/Zeit' selektieren und mit der mittleren (Set) Taste einstellen.
Sie kénnen dann die Tage, Monate und Jahre mit den Pfeiltasten anpassen und mit
der mittleren (Set) Taste bestétigen. Auf dieselbe Art und Weise kdnnen Sie die Zeit
einstellen. Weiterhin konnen Sie die Spracheinstellung wahlen. Wenn Sie das ge-
machthaben gelangen Sie wieder zurlickzum Mend.

Standardeinstellungen

In dem Menii 'Einstellungen' kénnen Sie alle vorgenommenen Anderungen ver-
werfen und die Standardeinstellungen wieder herstellen. Auch nach einem Reset
oderwenn Sie keine Einstellungen vornehmen gelten die Standardeinstellungen. Bei
den Standardeinstellungen wird automatisch vier Mal pro Tag eine Dosis gefittert.



Basisschirm

Indem Sie eine beliebige Taste driicken erscheint der
Basisschirm mit den wichtigsten Informationen zum
Fltterungsautomaten. Hier sind abzulesen, ob die
automatische Fiitterung eingeschaltet ist, die Anzahl der
Futterungen pro Tag und die Menge pro Fiitterung.

Schirm Ruhemodus

Wenn das Bedienungsdisplay 30 Sekunden lang keinen
Input registriert, schaltet der 'Ruhemodus' ein und erlischt
die Beleuchtung. Das tragt zu einer optimalen Qualitat und
Lebensdauer des Displays bei. Sobald eine Taste beriihrt
wird leuchtetder Schirm wieder auf.

Tastensperre

Das Bedienungsdisplay besitzt eine Tastensperre gegen
ungewollte Verdnderungen der vorgenommenen Einstel-
lungen. Sobald Sie die mittlere (Set) Taste 3 Sekunden lang
gedriickt halten, werden die Tasten gesperrt. Es erscheint
die Meldung Tastatur verriegeln - Driicken Sie die 'O*-Taste 3
Sek. zum entriegeln. Wenn Sie die mittlere (Set) Taste da-
nach wieder 3 Sekunden eingedriickt halten werden die
Tasten wieder entriegelt. Diese Funktion kann wahlweise
ein-/ausgeschaltet werden.

AUTOMATISCHE FUTTERUNG

Mit dem Fish Feeder Basic kann maximal 8 Mal pro Tag
automatisch gefittert werden. Die Intervalle zwischen den
Fltterungszeiten missen mindestens 60 Minuten betra-
gen. Wenn die automatische Fiitterung ausgeschaltet ist
wird nicht gefiittert. Sie kénnen immer handmaBig (zu-
satzlich) futtern, unabhéngig davon, ob die automatische
Futterung ein- oder ausgeschaltet ist. Nach einem Reset
oder wenn Sie nichts einstellen gelten die Standardeinstel-
lungen: 4 Mal pro Tag 1 Dosis automatische Fitterung.

Fiitterungen pro Tag

Sie kénnen die Anzahl der Fitterungen zwischen 1 und 8
Mal pro Tag wahlen. Die Fiitterungszeiten werden automa-
tisch zwischen 8 Uhr morgens und 20 Uhr abends verteilt.
Wenn Sie 7 Fitterungen wahlen, bekommen lhre Fische um
8.00 Uhr, 10.00 Uhr, 12.00 Uhr, 14.00 Uhr, 16.00 Uhr, 18.00 Uhr
und um 20.00 Uhr Futter. Wenn Sie diese Fiitterungszeiten
akzeptieren, kdnnen Sie das mit ‘Fiitterungszeiten ok’ besta-
tigen. Wenn Sie die Flitterungszeiten noch @ndern méchten
ist das maglich, indem Sie mit den Pfeiltasten zu einer be-
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stimmten Fitterung navigieren und diese durch Driicken der mittleren (Set) Taste
selektieren. Sie konnen dann zuerst die Stunden mit den Pfeiltasten anpassen und mit
der mittleren (Set) Taste bestatigen und danach entsprechend die Minuten. Indem Sie
diese Schritte wiederholen kénnen auch die anderen Zeiten verandert werden. Ebenso
kdnnen Sie Fiitterungszeiten vor 8 Uhr morgens oder nach 20 Uhr abends einstellen.

Menge pro Fiitterung

Sie konnen die Futtermenge zwischen 1 und 10 Dosen bestimmen. Bei der ersten
Futterung konnen Sie testen welche Menge Futter pro Dosis gefiittert wird und
anschlieBend die Anzahl der Dosen festlegen. Fortschrittlich und etwas Besonderes ist,
dass das automatische Fitterungssystem die eingestellte Menge Futter nicht auf ein-
mal abgibt, sondern mit einer Unterbrechung von ca. 1 Minute auf 3 Portionen verteilt.

Extra handmaéBige Fiitterung

Sie kénnen immer handmaBig (zusatzlich) flttern, ungeachtet dessen ob die
automatische Fltterung ein- oder ausgeschaltet ist. Fir die Futtermenge pro
handmaBige Fltterung konnen Siezwischen 1 und 10 Dosen wéhlen.

HERBST UND WINTER

Sobald im Herbst die Temperaturen fallen, benétigen die Fische durch den niedrigen
Energieverbrauch weniger Nahrung. Beschrénken Sie in dieser Periode die Futter-
menge. Sobald die Wassertemperatur 8°C oder weniger betragt, kénnen Sie den
Futterautomaten abbauen. Bei diesen niedrigen Temperaturen kdnnen Sie sich nam-
lich darauf beschrankten, 1 oder 2 Mal pro Woche Winterfutter von Hand zu geben.

PFLEGE

Um kontinuierlich eine gute Fiitterung zu gewdbhrleisten, sollte der Fish Feeder
Basic wahrend der Saison hin und wieder gereinigt werden. Jedenfalls beim
Wechseln von Futter. Achten Sie darauf, dass der Futterbehalter leer ist und ent-
fernen Sie mit einem Linksdreh die Futterschnecke. Entfernen Sie mit einer kleinen
Birste den Staub von der Schnecke und aus dem Schneckengehduse. Fir die
Uberwinterung reinigen und trocknen Sie den Futterbehélter, das Schnecken-
gehduse und die Futterschnecke und bewahren das Gerdt bis zum nédchsten
Friihjahran einem trockenen und frostfreien Platzauf.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Sorgen Sie fiir einen zugelassenen geerdeten Stromanschluss mit einen Schutzschal-
ter von nominal 30 mA. Bei Beschadigungen am Gerét, Bedienungsdisplay oder Kabel
darf das Geréat nicht mehr eingesetzt werden. Bei Arbeiten im oder am Teich missen
alle elektrischen Geréte ausgeschaltet werden, dies gilt auch fiir den Fish Feeder Basic.

GARANTIE
Velda Gibernimmt fiir 24 Monate ab Kaufdatum die Garantie fiir ein korrektes Funk-
tionieren dieses Gerates. Siehe hierzu die Bedingungen auf dem Garantieschein.



F MODE D' EMPLOI DU FISH FEEDER BASIC

INTRODUCTION

Ce systéme automatique de nourriture est un systéme de distribution de nourriture
avancé et bien étudié congu pour les bassins de jardin. Qu'il s'agisse de bassins
d'ornement contenant des poissons rouges et des ides mélanotes ou de bassins
spéciaux renfermant des carpes koi, toutes les especes de poissons profitent d'une
alimentation suffisante et réguliére. Velda a accordé une grande attention a la
convivialité, a la fréquence de distribution et aux possibilités de réglage de I'appareil.
Nous espérons que cet Fish Feeder Basic vous procurera beaucoup de plaisir.

GENERALITES

Dans la nature, les poissons sont constamment a la recherche de nourriture. Leur
digestion est adaptée a cette facon de s'alimenter. Leur tractus gastro-intestinal est
court et leur digestion a I'avenant. La présence de trop grandes quantités de nourri-
ture dans le bassin risque d'entrainer une indigestion chez les poissons et la pollution
dubassin. Ladistribution de plusieurs doses de nourriture quotidiennes est favorable
alasantéetalacroissance constante des poissons. Il arrive d'oublier les poissons sur-
tout en période de vacances ou par mauvais temps. Fish Feeder Basic est la solution a
ce probléeme. Velda a développé ce distributeur de nourriture pour fournir plusieurs
fois par jour aux poissons la dose de nourriture souhaitée. Ce systeme garantit la di-
stribution quotidienne d'une quantité de nourriture réguliere et constante pendant
les vacances mais également par mauvais temps. Fish Feeder Basic vous permet de
nourrir vos poissons en fonction de leurs besoins en libérant, jusqu'a huit fois par jour,
une quantité de nourriture que vous programmez vous-méme. Etant donné que
toute la nourriture est consommée, le bassin ne s'encrasse pas inutilement et les
poissons restent en bonne santé. Les amateurs de carpes d'ornement, en particulier,
sont trés soucieux de donner a leurs poissons une alimentation bien dosée afin de
garantir la beauté optimale de leurs couleurs et leur croissance constante. Le cylindre
de nourrissage a une capacité de 2,5 litres environ. Sa partie supérieure étant tran-
sparente, le niveau de nourriture est toujours visible. Lappareil et son mécanisme de
nourrissage ont été congus pour empécher toute pénétration d'humidité, celle-ci
pouvant en effet gater la nourriture. Le dispositif est fourni avec une vis de dosage
démontable permettant de doser les nourritures en granulés et pellets de 3a 6 mm.
Le Fish Feeder Basic est équipé d'un panneau-écran numérique de configuration.
Celui-ci est étanche aux projections d'eau et posséde une fenétre de lecture en LCD.
Les heures et les doses de nourrissage paramétrées par |'utilisateur restent enregi-
strées méme aprés une coupure de courant.

MODE D'EMPLOI

Le nourrisseur automatique Fish Feeder Basic est fourni avec un piquet de terre qui
facilite sa pose a proximité immédiate du bassin. Enfoncer en terre le piquet a une
profondeur de 25 a 30 cm, a proximité immédiate de I'endroit prévu pour le nour-
rissage des poissons. Veiller a enfoncer le piquet droit en terre et a assurer sa bonne
stabilité. Monter ensuite le raccord coudé sur le piquet et le visser. Placer ensuite le
tube horizontal sur le raccord coudé. Veiller a faire correspondre les crans et les



rainures (sur le tube) afin d'assurer la bonne solidarité des pieces. Ensuite, visser
jusqu'a que le tube se trouve convenablement fixé en place. A l'autre extrémité du
tube horizontal, placer avec précaution le nourrisseur dans le tube. Le cylindre de
nourrissage doit se trouver suspendu au moins 20 cm au-dessus de la surface de l'eau
du bassin. Visser le bouchon convenablement. Le boitier-unité de commande peut
s'attacher sur le raccord coudé ou étre monté en un autre endroit, a condition d'étre
protégé des rayons du soleil. Le Fish Feeder Basic est fourni muni d'un cable de
sécurité de 5 m pour I'extérieur. Un cable de 10 m est disponible en option. Il permet
d'effectuer les réglages et paramétrages sur le boitier de commande tres loin du
bassin, par exemple a partir de sa terrasse.

CONFIGURATION DE BASE

On peut naviguer dans le menu a I'aide des touches fléchées et sélectionner la valeur
voulue al'aide delatouche du milieu («set»). Lorsque le bloc noir (le curseur) clignote,
c'est que la valeur ou I'option peut étre modifiée. Utiliser les touches fléchées pour
choisir la valeur voulue. Confirmer a chaque fois a I'aide de la touche du milieu.

Premiére utilisation

La premiere utilisation sert normalement a paramétrer les options « dates », « heures »
et « langue » a l'aide de I'écran de configuration. Ces paramétres peuvent étre
modifiés en allant avec les touches fléchées sur I'option « date/heure » et en validant
les valeurs voulues a l'aide de la touche du milieu (« set »). On peut modifier les
options « jours », « mois » et « année » a l'aide des touches fléchées et confirmer la
valeur voulue a I'aide de la touche du milieu (« set »). Lopération est identique pour
I'enregistrement de nouvelles heures et minutes. On peut également modifier I'op-
tion « langue ». Une fois les nouveaux paramétres enregistrés, le menu réapparait.

Paramétres par défaut

Le menu « configuration » offre la possibilité d'effacer tous les paramétres
personnels et de remettre les valeurs d'usine, c'est-a-dire les réglages par défaut.
Aprés un reset (réinitialisation) ou lorsqu'aucun parameétre n'est enregistré, I'ap-
pareil fonctionnera sur les valeurs par défaut. Lorsqu'aucun réglage n'est effectué,
I'appareil délivrera parjour4repasd'une dose.

Ecran « Affichage de base »

Un affichage ou écran de base apparait dés qu'une touche est actionnée.
Cet écran de base affiche les fonctions essentielles de I'appareil. Il permet de savoir
si le nourrissage automatique est actionné et de connaitre le nombre de repas
programmeé par jour ainsi que les doses par repas.

Ecran mode « veille »

Lorsque le panneau de configuration ne recoit aucune impulsion pendant 30
secondes, il se met en mode « veille » et |'éclairage s'éteint. Cela permet de
conserver la qualité de I'appareil et d'allonger sa durée de vie. Dés qu'une touche
estactivéeal'écran, celui-ciserallume.



Blocage des touches

Le panneau de configuration permet d'activer une fonction
de blocage des touches, qui permettra d'éviter de modifier
par erreur les réglages effectués antérieurement. La fonction
blocage des touches sera activée lorsque la touche du milieu
(« set ») reste a prier pendant 3 secondes. Apparait alors le
message : « blocage des touches - Appuyer sur 'O' 3 secondes
pour débloquer ». Pour les débloquer, il suffit donc d'appuyer
pendant 3 secondes sur la touche du milieu (« set »). Cette
fonction « blocage » peut-étre activée et désactivée a I'envi.

NOURRISSAGE AUTOMATIQUE

Le Fish Feeder Basic permet de délivrer automatiquement
jusqu'a 8 repas en vingt-quatre heures. Lintervalle de temps
séparant deux repas doit étre de 60 minutes au moins.
Lorsque le mode de nourrissage automatique est éteint, au-
cun repas n'est délivré. Cependant, on peut toujours faire fon-
ctionner manuellement I'appareil, par exemple pour effectuer
un nourrissage supplémentaire. Il importe peu le mode de
nourrissage automatique soit allumé ou éteint pour effectuer
un nourrissage manuel. Apres un « reset » ou lorsqu'aucun
paramétrage nouveau n'est enregistré, le nourrissage par
défaut sera de 4 repas par jour, d'une dose a chaque fois.

Nombrederepas parjour

L'appareil permet de délivrer entre 1 et 8 repas par jour. Il
espace les repas de maniére automatique entre huit heures du
matin et vingt heures du soir. Ainsi, si 'on programme 7 repas
par jour, des poissons recevront leur nourriture a 8 h 00, 10 h
00,12h00,14h 00,16 h 00,18 h 00 et 20 h 00. Si ces heures de
repas conviennent, appuyer sur « heures de repas ok ». Pour
changer les heures de repas, naviguer avec les fleches faire
une certaine peur de repas et sélectionner lors de repas que
'on veut en appréciant sur la touche de milieu (« set »).
En résumé : modifier d'abord les heures a 'aide des touches a
fleches et confirmer a I'aide de la touche du milieu (« set »).
Ensuite, modifier des minutes a l'aide des touches a fléches et
confirmer ensuite a l'aide de la touche du milieu (« set »).
Renouveler l'opération pour programmer d'autres heures de
repas. Ce paramétrage permet de déterminer soi-méme les
heures de repas des poissons entre huit heures du matin et
huit heures du soir.
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Doses par repas

On peut fixer de 1a 10 le nombre de doses d'un repas. Par essais empiriques on peut
déterminer la quantité d'une dose et ainsi déterminer le nombre de doses a prévoir
par repas. Il est doté d'un systéme avancé de dosage, en ce sens que lorsqu'on a
programmé plusieurs doses dans un repas, les doses sont distribuées par inter-
valles d'une minute environ. Par conséquent, I'appareil ne délivre pas en une fois
les doses prévues par repas, mais les espace d'une minute.

Repas par nourrissage manuel

Un nourrissage manuel (supplémentaire) est toujours possible avec I'appareil, que le
mode de nourrissage automatique soit allumé ou éteint. On peut fixer de 1 a 10 le
nombrede dosesd'unrepas.

AUTOMNE ET HIVER

Dés que les températures extérieures baissent en automne, les poissons ont besoin
de moins de nourriture étant donné qu'ils consomment une faible quantité d'éner-
gie.ll convientde limiter la quantité de nourriture a cette époque de I'année. Le distri-
buteur automatique de nourriture peut étre enlevé dés que la température de l'eau
est égale ou inférieure a 8°C. Par ces températures basses, les poissons peuvent étre
nourris manuellement une a deux fois par semaine avec de la nourriture pour I'hiver.

ENTRETIEN

Pour pouvoir assurer tout le temps un parfait fonctionnement du Fish Feeder Basic, il
convient de le nettoyer de temps a autre. En tout cas d'un changement de nourriture.
Avant tout nettoyage, I'appareil doit étre entierement vidé et la vis de dosage doit étre
retirée en la tournant dans le sens contraire de celui des aiguilles d'une montre. A l'aide
d'une petite brosse, débarrasser toute poussiére sur la vis et dans son réceptacle. Juste
avant I'hiver, rentrer |'appareil non sans l'avoir au préalable complétement nettoyé
(boitier conteneur, réceptacle de la vis, vis de dosage). Conserver I'ensemble en un
endroit propre et sec, pour qu'il puisse immédiatement resservir dés le printemps a la
nouvelle saison.

CONSIGNES DE SECURITE

Le branchement au réseau doit avoir une connexion de terre de bonne qualité et un
disjoncteur alamasse ayant un courant de fuite nominal de 30 mA. L'appareil ne peut
étre utilisé en cas d'endommagement du appareil, du boitier de commande ou du
cable. Il y a lieu d'éteindre tous les appareils électriques du bassin si des travaux
doivent étre effectués dans le bassin ou autour de celui-ci. Cette consigne vaut
également pour le Fish Feeder Basic.

GARANTIE

Velda garantit le fonctionnement parfait de cet appareil pendant une période de 24
mois a compter de la date d'achat. Voir les conditions et les clauses de garantie
figurantsurle certificat de garantie ci-joint.



G B USER INSTRUCTIONS FOR FISH FEEDER BASIC

INTRODUCTION

With this automatic feeder, you are in possession of a sophisticated and advanced
feeding systemfor the pond. Whetheritis a decorative pond with goldfish or a special
pond with koi carp, all types of fish will benefit from sufficient and regular feedings.
Velda has given much thought to the user-friendliness, feeding frequency and
construction of this system. We wish you much pleasure with the Fish Feeder Basic.

GENERAL

In the wild, fish are constantly looking for food and their digestive system is adapted
to this. Their gastrointestinal tractis short and accordingly, so is the digestion of food.
In the pond, excessive amounts of feed can lead to indigestion and pollution of the
environment. A healthy fish population with constant growth will be obtained by
feeding measured amounts of feed several times a day. Especially during holiday
periods and in poor weather conditions, the fish will be 'forgotten’ at times. With the
Fish Feeder Basic this problem is solved. Velda has specially developed this feeding
device to ensure the feedings in measured amounts multiple times per day. During
holidays, but also in bad weather, your fish are daily assured of regular feedings with
consistent amounts. With the Fish Feeder Basic, you feed the desired amount, which
you program, up to eight times a day. As all the feed will be eaten, the pond
environment will not become extra polluted and your fish will stay healthy. Certainly
for ornamental carp lovers, a sophisticated feeding of these fish is important for
obtaining an optimal range of colouring and a constantgrowth.

The capacity of the feed containeris about 2.5 litres. The upper part of the containeris
transparent, so that the feed level inside the container remains visible. The sophisti-
cated design of the feeder and the feeding mechanism stops moisture getting into
the feed. The device also includes a removable dosing screw for dispensing pellet or
grain feed ranging from 3 to 6 mm. The Fish Feeder Basic has a digital operating dis-
play.Thedisplay is splash-proof with an LCD screen.The settings for the feeding times
and doses are preserved even afteramains interruption.

INSTRUCTIONS FOR USE

The Fish Feeder Basic can be simply applied near the pond, using the peg supplied
along. The peg should be placed near the pond, about 25 to 30 cm deep in the
ground, as close to the feeding place as possible. Ensure a strong and straight an-
choring. Next, press the connecting piece on it and fasten it by screw. In the con-
necting piece the horizontal tube should be fastened. Please pay special attention to
the fingers coming into openings of the tube. Tighten the screw till the tube is locked.
On the other end of the horizontal tube the feed container should be fastened in the
same way. The feed container should remain at least 20 cm above water level.
Tighten the cap well. The operating display can be fastened to the connecting piece
or in a different place protected against the sun. The Fish Feeder Basic is supplied
with 5 m safety cable for outdoor use. Optional is an extension cable of 10 m, enabling
you to control the operating display remotely (for example from the terrace).



BASICSETTINGS

You can navigate through the menu items using the arrow
keys, and select them using the middle key (set). You can
change the setting when the black cursor blinks. Use the
arrow keys to select the right setting. Confirm it using the
middlekey (set).

First-time use

When you use the feeder for the first time, you must
set the date, time and language using the display. You can
change the settings by navigating to 'date/time' using the
arrow keys and selecting them using the middle key (set).
Then you can change the days, months and years using the
arrow keys, and confirm the settings with the middle key
(set). You can change the time in the same way. You can also
choose your preferred language. Once you have done this,
youreturntothe menu.

Defaultsettings

Using the 'settings' menu, you can return all the settings to
the factory default. The feeder also returns to the factory
default after being reset or if you do not enter your own
settings. If you use the factory default, one dose will be
dispensed automatically four times a day.

Basic screen

Pressing any key displays the basic screen. This contains the
most important information about the feeder. You can see
whether automatic feeding has been turned on, check the
number of feedings a day and the amount of each feeding.

Screen sleep mode

If no input is made to the operating display for 30 seconds,
the feeder enters 'sleep mode'and the screen lightis turned
off. This maintains the optimal quality and lifetime of the
screen. As soon as a key is touched, the light turns on again.

Locking the keys

The operating display has a key deactivation function to
pre-vent inadvertent changes to the settings. Press the
middle (set) key for three seconds to lock the keys. The
message 'keypad locked - push 'O button 3 sec. to unlock’
appears. Pressing the middle (set) key for 3 seconds unlocks
the keypad.This function can be turned on or off atany time.
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AUTOMATIC FEEDING

The Fish Feeder Basic can dispense feed automatically up to a maximum of 8 times a
day. The intervals between the feedings must be at least 60 minutes. No feed will be
dispensed if the automatic feeding is turned off. Manual feeding is always possible,
whether or not the automatic feeding is turned on. The factory default applies after a
reset or if you do not enter any settings: 1 dose of automatic feeding 4 times a day.

Number of feedings a day

You can set the number of feedings a day between 1 and 8. The feedings are spread
automatically between 8a.m.and 8 p.m.If you opt for 7 feedings, your fish will be fed
at8a.m., 10 a.m., 12 noon, 2 p.m., 4 p.m., 6 p.m. and 8 p.m. If these are the feeding
times you want, select 'feeding times ok If you want to change the feeding times,
navigate to a particular feeding using the arrow keys and make your selection with
the middle key (set). Then you can change the hours using the arrow keys, and
confirm the settings with the middle key (set). After that, you can change the minutes
using the arrow keys, and confirm the settings with the middle key (set). You can
repeat these steps to change the other feeding times. In this way, you can also set
feeding times before 8a.m.and after 8 p.m.

Amount per feeding

You can set the amount of feed per feeding at between 1 and 10 doses. You can test
the dose dispensed and select the number of doses per feed. An advanced and
particularly sophisticated feature is that the automatic feeding system does not
dispense the set amount of feed at once; it splits it up into 3 portions and releases
thematintervals of about T minute.

Extra manual feeding
Manual feeding is always possible, whether or not the automatic feeding is turned on
or off. You can set the amount of feed per feeding at between 1 and 10 doses.

AUTUMN AND WINTER

When temperatures drop in autumn, fish require less food due to their low energy
use. Limit the amount of feed during this period. When the water temperature is 8°C
or less, the feeding device can be removed from the pond. At these low tempera-
tures, itisenough to hand feed the fish once or twice a week with winter food.

MAINTENANCE

In order to guarantee proper feeding continuity, the Fish Feeder Basic should be cleaned
occasionally during the pond season. In any case, when you refill it. Make sure the feeder
is empty and remove the screw by turning it to the left. Usea brush to remove dust from
the screw and the housing. Before the Fish Feeder Basic is stored for the winter, make
sure you clean and dry the feed container, the screw housing and the screw and then put
the device away in a dry place until the following spring.



SAFETY REGULATIONS

Ensure a durable grounded connection to the electric mains and use an earth leakage
circuit breaker of nominal 30 mA. With damage to the device, control display or cable
the apparatus should no longer be used. With activity in or around the pond, all electri-
cal pond apparatuses should be unplugged. This also applies to the Fish Feeder Basic.

GUARANTEE
Velda guarantees the correct functioning of this apparatus for a period of 24 months
after purchase. See the conditions and stipulations on the enclosed guarantee card.

RUS WHCTPYKUUA MO 3KCMIYATALUUN KOPMYLUKU ONA FISH FEEDER

BBEJEHUE

KomnaHuis Velda cneupanbHo pa3paboTana aBToMaTryeckuii nprbop Ana opraHysaLmmn
CUCTEMHOTO KopmneHua pbi6 B Bawem cajosom npyay. KopmylwKy MOXHO
1Cnonb3oBaTh AN1A BCeX BUAOB Pbib B MCKYCCTBEHHbIX BofjoeMax. Mprbop nossonset
OCYLIeCTBNIATL perynAapHoe kopmneHvie. Komnaxua Velda, npy pa3spabotke aaHHOro
npubopa, yaenuna ocoboe BHMaHWe YAOOGCTBY MOMb30BaHWA Y BO3MOMXHOCTAM
VHAUBMAYaNbHOM HACcTPOMKM. Mbl Kenaem Bam npuATHbIX BneyaTneHwWn o1
MCMoNb30BaHMA aBTOMATNYeCKOro npubopa ana KopmneHusa pbib «Fish Feeder Basic».

OBLWAA UHOOPMALINA

Ecnu pbIGKK KMBYT B €CTECTBEHHOM BOAOEMe, TO OHM GOMbLUYI0 YacTb BpPeMeHU
HaXoJATCA B MOMCKax Kopma. MKenyaouHO-KMLIEUHbIA TPaKT pblb OYeHb KOPOTKWIA,
No3TOMY NOTPebneHrie KOpMa He JOMKHO ObITb M3ObITOUHBIM. B CKycCTBEHHOM Npyay
KOpMJIEHME B Upe3MEPHBIX 06bemax MOXET NPKBECTU K NpobemMaM C NLeBapEHEM.
YTo B CBOIO Ouepesb MOXKET MPVBECTU K CUIbHOMY 3arpA3HEHUIO Cpefbl OGUTaHNA.
[lobrTbCcA 3[O0POBOrO COCTOAHUA MOMYNALMU Pbi6 B NPyAY AOCTaTOYHO MPOCTO - AA
3TOro HEOOXOAMMO PETYNIAPHO 1 B NPaBUIbHO A03VPOBKE KOPMUTL Pbl6. OGbIYHO O
pbibKax «3abblBatoT», KOTAa BNafenbLibl NPyAa OTNPABMATCA B OTMYCK WM Ha ynuue
nnoxaa noroga. Mpy 1cnonb3oBaHWM aBTOMaTUYECKOro Npubopa AnA KopmieHua
pbl6 Fish Feeder Basic- 31a npobnema pelwaetca npocto. Komnanus Velda cneumansHo
pa3paboTana AaHHbIN NPU6Op, 3aAaya KOTOPOro COCTOUT B TOM, YTO Obl B BOAOEM,
MHOFOKpaTHO B TeueHue AHA, norajan Heobxoaumbli obbem Kopma. Tenepb Bbl
MOXKeTe He 6ecrnoKoUTbCA O KOpPMIEeHUY pblb BO BpeMsA OTMycKa W NIoXoi noroge,
OHM BCeraa nosyyat JOCTaTOYHOE KONMYECTBO KopMa B Heobxopumom obbeme. Fish
Feeder Basic B 3aBMCMOCTI OT HaCTPOMKN MOXET OCYLLECTBUTb O 8 KOPMEeHWii B
neHb. Cbefjaa BCe KOMMYECTBO MONYYaeMOro Kopma, pbibbl 4YyBCTBYIOT cebs
3[0pOBbIMU, @ Cpefja 0bVTaHKA He 3arpasHaeTca. KoHTeliHep Fish Feeder Basic nmeet
o6bem OKOMO 2,5 NUTPOB 1 CMOTPOBOE OKHO [JIAi KOHTPONA 3anofiHeHusA. YMHas
KOHCTPYKUMA KOpryca M MexaHv3ma Mojauu MpefoTBpaLLaeT MonafaHus BHYTPb
Brarn. B KOMMNEKT MoCTaBKM BXOAUT 3y6uaTblil LUHEK, COOTBETCTBYIOWMNIA KOPMY B
rpaHynax pasmepom ot 3 go 6 mm; LCD avcnneit, obnapalowmin Knaccom 3almutbl oT
6pbi3r Bogbl (IP65). 3agaHHbI 06bem, 1 KONMYECTBO KOPMIIEHWI OCTAeTCA B MamMATh
npuéopa B Clyyae KpaTKOBPEMEHHO MPeKpalieHUA MOfJaun 3SNeKTPOIHePrum.



WUHCTPYKLIXA MO SKCMNYATALUN

Fish Feeder Basic cneayeT ycTaHOBUTb pAAOM C NpeArnonaraemMbiM MECTOM KOPMIEHUS.
BGeiiTe KonbilweK Ha rnyouHy 25-30 cm. Y6eauTech, UTO OH 3apUKCUpOBaH B 3emnie
HafleXXHO. 3aKpenuTe Ha HEM eMKOCTb ANIA KopMa W 60K CrcCTeMbl ynpaBneHus.
EmKoCTb inA Kopma [Io/KHa HaxoAuTbCA, NpubnusntenbHo, B 20 CM Haj ypOBHeM
Bofbl. B komnnekt noctaskm Fish Feeder Basic BxoauT 5 MeTpoBbli Kabenb.

BA30BbIE HACTPOVKU

Bbl mMoxeTe nerko ynpaBnATb HacTpoWkamu MeHio. CTpenoykamum MOXHO
nepemeLyaTbcA No pasgenam u BblibpaTtb (BOWTW) B pasfen C NOMOLLbIO CpeaHeit
KHonku SET. Korpa YepHbI MHAMKATOP HauYHeT Muratb, CTPenoyKaMn MOXKHO
BbI6paTb HACTPOIKY 1 COXPaHUTb ee C MOMOLLbO CPEAHE KHOMKN.

BBop B akcnnyaTauuio

Mepen sKkcnnyaTauuen Ha aucriee HeO6XOAMMO YCTaHOBUT fiaTy, BpPeMA U BbIOpaTb
A3blK BBOAA. JTW HACTPOMKU MOTyT 6biTb ycTaHOBNeHbl B pasgene Datum/Zeit c
MOMOLLbIO KNTaBULL YTPABEHNA KyPCOPOM U COXPaHEHbI HaXXaTUeM CpefHell KHOMKM.

CraHpapTHble HacTpoiikn / HacTpoiiku no ymonuaHuio

B meHio «<HACTPOWKW»(Einstellungen) MOXHO CKIHYTb BCE HACTPOIIKM 1
BOCCTAHOBUTb NpexHMe. [10 yMonuaHuto, KopMIeHNE NPOVNCXOANT
aBTOMaTMYeCKM — 4 pa3a No OfHO NOPLMN B AeHb.

AOucnnen

Mpu HaxkaTn NGO KHOMKYM BKIIOYAETCA NOACBETKA ANCTNEA C TEKYLLen
nHbopmaumen. 30ecb MOXHO YBUAETb, Kak HaCTPOeH Nprbop, CKONbKO
KOpMa NoAaeTcs B AeHb U KONMUYECTBO KOpMa.

Cnawmn pexxum ancnnes

Ecnu B TeueHmne 30-Tn CeKyHA He NPOUCXOANT HUKaKMX AeNCTBUIA, TO Ancnnen
OTK/Il0YaeTcA. ITo CNocobCTBYET AONTOM N HAZiEXHOW Cyxbe aucnnen. JKpaH
yAaeTcA BEPHYTb K XKU3HW, OAHWUM HaxkaTuem KHOMKM.

BnokupoBka

DyHKLMA BNOKMPOBKY NO3BONAET NPeoTBPATUTb ClTyYaliHOE N3MEHEHe HaCTPOoeK.
Mpu ypep»xanum cpefHeit KHonkum «SET» 6onee 3-x CeKyHA, BKoUYaeTca 61o0KMpoBKa
3KpaHa. Ecnn cHoBa HaxaTb U yepXuBaTb KHOMKy «SET» 3 cekyHabl, 610K/npoBKa
3KpaHa BbIKJloYaeTCcA. Bbl MOXeTe BKIOUUTb MK BbIKAIOUUTD 3TY GYHKLIMIO.

Hactpoiika aBTomaTn4eckoro npu6opa ans KopmieHus pbio

C nomolLblo AaHHOTo Npubopa Bbl MoOXeTe OCYLLECTBAATL KOPMIEHNE MaKCMYM
BOCEMb a3 B CyTKU. VIHTepBan KOPMNeHNs AOMKEH ObITb Kak MUHUMYM 60 CeKyHA.
MapannenbHo ¢ aBTOMaTMYECKUM KOpMIIEHVEM Bbl MoxeTe nofkapmnvBaTb
BPYyu4Hyio. Ecnn B JlaHHOM Nprbope ycTaHOBMEHbI 3aBOACKNE HACTPOWIKK, TO KOPM
nopaetca: 4 pasano 1-oii nopunn BAeHb.



Kopmnenne B seHb

C nomouybio Fish Feeder Basic Bbl MoXxeTe KOPMUTb PbIGOK OT 1 - 8 pa3 B ieHb. Bpemsa
KOpMIeHnsA ycTaHaBnMBaeTca asTomaTyeckm ¢ 08.00 ytpa n fo 20.00 Beyepa. Ecnn
Bbl BblOMpaeTe 7-M1 pa3oBoe KOpMIIeHUe, To Balum pbibKu nonyyaTtb kopm B 08.00,
10.00, 12.00, 14.00, 16.00, 18.00 n B 20.00 YacoB. TV HACTPOWKN MOXHO Kak
COXPaHUTb, TaK U U3MEHWUTb C MOMOLLIO CPeIHEN KHOMKM.

Konunuecrso kopma

ABTOMaTMYeCKas KOpMyLUKa NO3BONAET Bam N3MeHATb AO3UPOBKY KOpMeHne oT
1-i po 10-Tm nopumn B CyTKN. Bo Bpemsa nepBoro KOpMAEHNA, MOXKHO ONpeaenuTb,
KaKoe KoNmn4ecTBo Kopma 6bl10 CbefieHOo 1 TakKuM 06pa3oM, yCTaHOBUTb KOJIMYECTBO
nopuuu. Mpu 3ToM NPOrpaMMUPOBaHUNE YCTPOEHO TaK, YTO KOPMIEHVE MPONCXOANT
aBTOMAaTUYeCKN MO TPV MOPLIVIY C MIHTEPBAJIOM B OfHY MUHYTa.

Jil T KC
Momrmo aBTOMaTNYeCKOro KopMmeHws, Bbl Takxe MoXKeTe nofkapManeaTh BaLLmx
PbIGOK AOMOMHNTENBHO (BPYUHY!O).

OceHb 1 3UMa

OceHblo TemnepaTtypa najaeT, v pbibbl, HYAaTCA B MEHbLUKX 06bemax KOPMa, Tak Kak
OHW PacxofyloT MeHbllee KONMYecTBO 3SHeprun. B 3ToT nepuwop Bam cnepyet
orpaHnunTb obbem Kopma. Ecnv Temnepatypa Boapl coctaBnseT meHee 8 C°, To Bbl
MoXeTe OTKMIoUNTb NPrbop. Mpy HaNMUMK TakMX HU3KVX TeMnepaTyp peKoMeHAayeTcs
OrpaH1unTL KopmiieHrie o 1 - 2 pa3 B Hefento. B 3Tom criyuae Bbl JOMKHbI jaBaTb
KOPM BpPYYHY!O.

Yxop 3a npnéopom

[na Toro utobbl OGECneunTb IINTENbHYI0 MPOACIKUTENBHOCTb CPOKa CIy»KObl
KOPMYLLKW, HEOOXOANMO NEPUOANYECK NMPOBOAUTL PEBM3NIO 1 YncTuTb Fish Feeder
Basic HeckonbKo pa3 3a ce30H. OcBOGOANTE EMKOCTb A/l KOPMa OT MexaHW3Ma nopaumn
KOPMa, 1eBbIM MOBOPOTOM LHeliKa. C MOMOLLbO MafleHbKOW LLETOUKI yaanuTe rpasb 13
eMKOCTM 1 LWHeKa, nofatowero kKopm. MNMpu aemoHTaxe Fish Feeder Basic Ha 3umHumin
nepwvio, cnefyeT ero NoYNCTUTb U NPOCYLWNTb. XpaHWTb Nprbop criesyeT B YUNCTOM U
CyXOM MecTe [10 HaCTyrnfieHNA BeCEHHEro nepuoaa v 3amnycka npyaa B aKkcnayatauuio.

MpaBuna TexHnkn 6esonacHoCcTN

Mopkniouaite npubop TonbKo K po3eTke cHabkeHHon Y30 Ha 30 MA. MMpwu
obHapyKeHUV Kakux-nbo NOBpPeXAeHWn AWChNes ynpaBneHus, Kabens wnm
coeAvHeHWii Kabena He cniefyeT 3KCMNyaTMpoBaTb AaHHbIA npubop. Ecnn B
Bawwem npyay npou3BoaATca Kakme-nnbo paboTbl, TO BCe dneKTpuyeckme npubopsbl
cnepyeT 06s3aTeNbHO OTKMIOUMTL OT CeTW. JTO KacaeTcA TakkKe aBTOMATUUYeCKOW
KopMmyLLKmM ans pbi6 Fish Feeder Basic.

lMpepocTtaBnenne rapaHTun

Komnanusa Velda npepocTtaBnaeT rapaHTuio Ha AaHHbIN Npubop B TeueHne
24 mecAueB co AHA NOKynKu. MoapobHee Bbl MOXETe 03HAKOMUTLCA C Hell
B rapaHTUIHOM TafloHe, KOTOPbI NpunaraeTcsa K npubopy.
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